Youth Passive Earmuff - Youth Passive Earmuff Hot Coral

The newly designed Passive Hearing Protection come with a 30dB NRR

(full-sized) and 24dB NRR (low-profile and youth size) noise cancelling rating for

maximum hearing protection on and off the range. With a comfort padded

headband, soft comfortable ear cushions, and uninterupted cheek weld, these

are the most comfortable passive earmuffs you'll ever wear at the range. They NO IMAGE
fold to fit compactly in your range bag and come in youth, adult, and low-profile

designs for every age and preference. AVAILABLE

Attributes

Name: Youth Passive Earmuff Hot Coral
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001616

Mfr. No.: 1108764

Color: Hot Coral

Delivery weight: 0.549kg

Shipping height: 159mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 159mm

UPC: 661120079309
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Sicherheitshinweise fiir die Caldwell Youth Passive
Earmuff

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell Youth Passive Earmuff in Hot Coral! Diese passiven
Ohrenschutzer bieten hervorragenden Gehdrschutz beim Schiel3en und in anderen lauten Umgebungen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Ohrenschutzer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberprifen Sie die Ohrenschiitzer regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie die Ohrenschutzer an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Ohrenschutzer von kleinen Kindern und Haustieren fern, wenn sie nicht verwendet werden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie die Ohrenschitzer immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten.

® Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschutzer richtig sitzen und die Ohren vollstandig bedecken.

®* Vermeiden Sie es, die Ohrenschitzer in Kombination mit anderen Kopfbedeckungen zu tragen, die das
Anpassen erschweren kénnten.

® Achten Sie darauf, dass die Ohrenschutzer nicht zu eng oder unangenehm sitzen, um Druckstellen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie die Ohrenschiitzer nicht, wenn Sie an einer Ohrenentziindung oder anderen Ohrproblemen
leiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Ohrenschiitzer

® Stellen Sie das gepolsterte Kopfband so ein, dass es bequem auf Ihrem Kopf sitzt.
* Uberpriifen Sie, ob die Ohrpolster eng anliegen und keine Liicken entstehen.

2. Tragen der Ohrenschiitzer
® Setzen Sie die Ohrenschitzer auf und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
® Uberpriifen Sie im Spiegel, ob die Ohrenschiitzer gleichmaRig sitzen und die Ohren vollstandig
bedecken.

3. Falten und Lagern

® Falten Sie die Ohrenschiitzer zusammen, wenn Sie sie nicht benutzen, um Platz zu sparen.
® Bewahren Sie die gefalteten Ohrenschiitzer in Ihrer Schiel3tasche oder an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrenschitzer gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Wenn die Ohrenschutzer beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kénnen, stellen Sie sicher, dass
sie umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen Hilfe suchen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitragt, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Nutzen Sie die Caldwell Youth Passive Earmuff verantwortungsbewusst und geniel3en Sie
den Schutz, den sie bieten!



Safety Instruction Guide for Caldwell Youth Passive
Earmuff

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Youth Passive Earmuff in Hot Coral. This product is designed to provide
effective hearing protection for young users in various environments, including shooting ranges and other noisy
settings. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your earmuffs.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the earmuffs by following all instructions and guidelines provided.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can find
updates on the EU's Safety Gate platform.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: These earmuffs are designed specifically for youth, providing additional safety
features suitable for children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: Always wear the earmuffs when exposed to loud noises to protect your hearing.

* Fit and Comfort: Ensure the earmuffs fit snugly but comfortably on the head. Adjust the headband for a
secure fit.

® Supervision: Young users should be supervised while using the earmuffs, especially in noisy environments.

®* |Inspect Before Use: Always check the earmuffs for any signs of damage or wear before each use. Do not
use if damaged.

* Avoid Modifications: Do not alter or modify the earmuffs in any way, as this may compromise their
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the earmuffs from the packaging. Ensure all components are included.
2. Adjusting the Fit:

® Hold the earmuffs by the headband.

* Adjust the headband by sliding the ear cups up or down until a comfortable fit is achieved.
3. Wearing the Earmulffs:

® Place the earmuffs over your ears.

® Ensure that the ear cushions create a proper seal around the ears for optimal noise reduction.
4. Using in Noisy Environments:

® Wear the earmuffs continuously in areas with loud noises.

® |f you need to communicate, remove the earmuffs temporarily in a safe environment.
5. Storage:

® After use, fold the earmuffs for compact storage.

® Store in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® End of Life: When the earmuffs reach the end of their usable life, dispose of them responsibly.

® Recycling: Check local regulations for recycling options for plastic and electronic components.

* Environmental Protection: Do not dispose of earmuffs in regular household waste. Follow local guidelines
for hazardous waste disposal if necessary.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Caldwell Youth Passive Earmuff, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have the product details ready when seeking

assistance.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your Caldwell Youth Passive Earmuff.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Earmuff
Pasivo Juvenil Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir los Earmuffs Pasivos Juveniles Caldwell en color Hot Coral. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una proteccion auditiva efectiva y cobmoda en el campo de tiro. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes y consejos sobre el uso correcto de los earmuffs para garantizar tu seguridad y bienestar.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que los earmuffs estén en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona regularmente en
busca de dafios o desgaste.

® Utiliza los earmuffs solo para el propésito previsto: proteccién auditiva en entornos ruidosos, como campos de
tiro.

® Mantén los earmuffs limpios y secos. Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar
el material.

® Almacena los earmuffs en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa para evitar el deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que los earmuffs se ajusten correctamente a tu cabeza. La diadema
acolchada debe estar bien posicionada para maximizar la comodidad y la efectividad.

® Uso por Nifos: Este producto ha sido disefiado para ser usado por jovenes. Siempre supervisa a los nifios
mientras usan los earmuffs para asegurarte de que se ajustan correctamente y no interfieren con su visioén o
movimiento.

* No Modificar: No realices modificaciones en los earmuffs. Cualquier alteracion puede comprometer su
efectividad y seguridad.

® Uso en Condiciones Extremas: Evita usar los earmuffs en condiciones climéticas extremas que puedan
afectar su rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Colocacion:
® Coloca los earmuffs sobre tus oidos asegurandote de que las almohadillas estén en contacto completo
con la piel alrededor de tus oidos.
® Ajusta la diadema para que se sienta comoda y segura en la parte superior de tu cabeza.
2. Verificacion del Ajuste:
® Asegurate de que no haya espacios entre las almohadillas y tu cabeza. Esto es crucial para una
proteccidén auditiva efectiva.
® Realiza pruebas de sonido para asegurarte de que el ruido se reduce significativamente al usar los
earmuffs.

3. Almacenamiento:

® Después de usar, pliega los earmuffs para guardarlos de manera compacta en tu bolsa de tiro.
® Asegurate de que estén secos y limpios antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites los earmuffs, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.
* No los deseches en el medio ambiente. Busca puntos de reciclaje adecuados si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a la empresa fabricante o a un punto de contacto de la UE designado para cuestiones de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo de proteccion. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar que obtienes el maximo beneficio de tus Earmuffs Pasivos Juveniles Caldwell.



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
Caldwell Youth Passive Earmuff

Introduction

Merci d'avoir choisi les casques antibruit Caldwell Youth Passive Earmuff. Ces protections auditives passives sont
congues pour offrir une atténuation efficace du bruit tout en assurant un confort optimal. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux directives de sécurité des
consommateurs de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des casques pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des jeunes enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les casques dans des environnements bruyants pour protéger votre audition.
Assurezvous que les coussinets d'oreilles sont bien ajustés et en bon état avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser les casques si vous ressentez une géne ou un inconfort.

Ne portez pas les casques si vous étes exposé a des bruits extrémes pendant de longues périodes.
Ne partagez pas les casques avec d'autres personnes pour des raisons d'hygiéne.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place des casques :
® Tenez les casques par le bandeau et écartez les coussinets d'oreilles.
® Placez les coussinets d'oreilles sur vos oreilles, en vous assurant qu'ils sont bien ajustés.
® Ajustez le bandeau pour qu'il repose confortablement sur le sommet de votre téte.
2. Utilisation :
® Portez les casques lorsque vous étes dans des environnements bruyants, comme un stand de tir.

® Vérifiez que les coussinets sont en contact étroit avec votre téte pour une protection optimale.
® Enlevez les casques lorsque vous n'étes plus dans un environnement bruyant.

3. Rangement :

® Pliez les casques et rangezles dans un endroit sec et propre aprées utilisation.
® Evitez de les exposer a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des équipements
de protection.

® Contactez votre déchetterie locale pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de vos casques antibruit Caldwell Youth

Passive Earmuff tout en protégeant votre audition. Restez vigilant et informé pour garantir une utilisation sécuritaire
et efficace de votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Caldwell Youth Passive Earmuff Hot Coral

Introduzione

Le cuffie Caldwell Youth Passive Earmuff Hot Coral sono progettate per fornire una protezione acustica passiva
efficace, con un NRR di 30dB per le dimensioni standard e 24dB NRR per il profilo basso e la taglia giovanile.
Questa guida offre importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |e cuffie sono progettate per adattarsi a giovani e adulti; assicurati che il prodotto sia della dimensione
corretta per l'utente.

Utilizza sempre le cuffie in ambienti rumorosi per proteggere l'udito.

Non indossare le cuffie mentre si guida o si opera un veicolo.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove e richiesto un udito attento, come in situazioni di emergenza.
Informa i giovani utenti sui rischi di esposizione prolungata a suoni forti, anche con la protezione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla che le cuffie siano in buone condizioni e prive di difetti.

2. Regolazione della Taglia: Regola la fascia per adattarsi comodamente alla testa dell'utente. Assicurati che le
cuffie siano ben fissate e non scivolino.

3. Posizionamento: Indossa le cuffie in modo che i cuscinetti coprano completamente le orecchie, creando una
buona tenuta per massimizzare la protezione.

4. Utilizzo: Indossa le cuffie in ambienti rumorosi e durante attivita come il tiro, per garantire la massima
protezione dell'udito.

5. Rimozione: Rimuovi le cuffie con attenzione per evitare di danneggiarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle attrezzature di protezione.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclaggio.
® Assicurati che il prodotto sia smaltito in modo sicuro e responsabile, per proteggere I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle cuffie Caldwell Youth Passive Earmuff
Hot Coral, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow:
Caldwell Youth Passive Earmuff

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell Youth Passive Earmuff. Te nowoczesne pasywne ochronniki stuchu sg
zaprojektowane z mysla o maksymalnej ochronie stuchu podczas strzelania oraz innych aktywnosci. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj ochronnikéw stuchu zawsze w hatasliwych srodowiskach, aby chroni¢ swoj stuch.
Regularnie sprawdzaj stan ochronnikdw. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj ich.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat ochronnikow.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze ochraniacze sg prawidtowo dopasowane przed uzyciem, aby zapewni¢ skuteczng ochrone.
Nie uzywaj ochronnikdw, jesli sg one zbyt luzne lub zbyt ciasne.

Dzieci powinny uzywa¢ ochronnikéw tylko pod nadzorem dorostych.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj ochraniaczy samodzielnie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Zaktadanie Ochronnikéw:
® Upewnij sie, ze patak jest ustawiony na odpowiednig wysokos¢.
® Umies¢ poduszki nausznikdw na uszach, upewniajac sie, ze dobrze przylegaja do gtowy.
® Dostosuj patgk, aby byt wygodny, ale nie zbyt luZny.
2. Uzytkowanie:
® Noszenie ochronnikéw podczas strzelania lub innych glosnych aktywnosci jest obowigzkowe.

® Regularnie sprawdzaj, czy poduszki nausznikdéw sg czyste i w dobrym stanie.
® Po zakonczeniu uzytkowania, zdejmij ochraniacze ostroznie, unikajac szarpania.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, zloz ochraniacze i przechowuj je w torbie strzeleckiej lub w innym suchym miejscu.
® Unikaj przechowywania ich w miejscach narazonych na skrajne temperatury.

Instrukcje Utylizacji

® Ochronniki stuchu nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj ich do ogélnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktow ochronnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybor Caldwell Youth Passive Earmuff. Dbaj o swdj stuch i korzystaj z naszych produktéw w sposéb
odpowiedzialny!



Caldwell Youth Passive Earmuff Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Youth Passive Earmuff on suunniteltu tarjoamaan erinomaista melunvaimennusta nuorille kayttajille
ampumaradalla ja muissa meluisissa ymparistbissad. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen kayttéon, asennukseen ja havittdmiseen.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd kaytat kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistoissa.
® Tarkista kuulosuojaimet ennen kayttdd varmistaaksesi, ettd ne ovat vahingoittumattomat ja puhtaat.
* Ala kayta kuulosuojaimia, jos ne ovat vaurioituneet tai likaantuneet, silla tama voi heikentaa niiden
tehokkuutta.
® Sailytéd kuulosuojaimet kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun niitéa ei kayteta.
Pida kuulosuojaimet lasten ulottumattomissa, elleivat he ole valvonnassasi.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kuulosuojaimet istuvat tiukasti, mutta mukavasti paahan.

Ala kayta kuulosuojaimia, jos ne aiheuttavat epamukavuutta tai kipua.

Valta kuulosuojainten kayttadmisté, jos sinulla on allergioita materiaaleille, joista ne on valmistettu.
Tarkista saannollisesti, ettd pehmusteet ovat ehjat ja puhtaat. Vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta kuulosuojaimet pdéhasi siten, etta ne peittavat korvasi kokonaan.
® SAaada panta siten, etté se on tiukasti, mutta mukavasti paikallaan.
® Varmista, ettd korvapehmusteet istuvat tiiviisti paan ympaérille, jotta melu ei paase Iapi.

2. Kaytto:
® Kayta kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistoissa.

® Ala poista kuulosuojaimia kesken ampumisen tai meluisan toiminnan.
® Jos kuulosuojaimet aiheuttavat epamukavuutta tai kipua, poista ne valittdmasti.

Havittamisohjeet

® Havita kuulosuojaimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita kuulosuojaimia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat materiaaleja, joita ei voida kierrattaa.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja toimi niiden mukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten
varalta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta Caldwell Youth Passive Earmuff kuulosuojaimesi tarjoavat parasta
mahdollista suojaa ja mukavuutta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Youth Passive
Earmuff

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Youth Passive Earmuff. Dessa horselskydd ar designade for att ge ett effektivt skydd
mot ljud och sékerstélla en bekvam anvandarupplevelse. For att garantera sakerheten och effektiviteten av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid horselskyddet nar du ar i narheten av hoga ljud, sarskilt pa skjutbanor.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptéacker nagra defekter.
Forvara horselskyddet pa en torr och ren plats nar det inte anvands.

Hall produkten borta frdn sma barn nar den inte anvands for att forhindra kvavning eller olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast horselskyddet for det avsedda andamalet, vilket ar att skydda horseln fran hog ljudniva.
Justera huvudremmen sa att horselskyddet sitter bekvamt men sékert pa huvudet.

Kontrollera att dronkuddarna sitter téatt mot huvudet for att sdkerstalla maximalt ljudskydd.

Undvik att anvanda horselskyddet om du har en horselnedsattning utan att forst radfraga en lakare.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta ut horselskyddet ur forpackningen och inspektera det fér eventuella skador.

Justera huvudremmen genom att dra i remmarna tills den passar bekvamt pa ditt huvud.

Placera 6ronkuddarna dver 6ronen sa att de téacker dem helt.

Kontrollera att horselskyddet sitter pa plats och att det inte finns nagra luckor dar ljud kan tranga in.
Nar du ar klar med anvandningen, vik ihop horselskyddet for att spara utrymme i din skjutvaska.

aprwdE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera horselskyddet i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra som
kan skadas av den.

e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar du kopte produkten. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell Youth
Passive Earmuff. Tack for att du prioriterar din horselsakerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro sluchatka
Caldwell Youth Passive Earmuff

Uvod

Tato sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff jsou navrZzena pro maximalni ochranu sluchu déti pfi stfelbé a
dalSich hluénych aktivitach. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které byste méli dodrZovat,
abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby sluchatka byla pouzivana pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze sluchatka jsou spravné nasazena pred zahajenim jakékoli hluéné ¢innosti.
Pravidelné kontrolujte sluchatka na posSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite sluchatka pouzivat a obratte se na vyrobce.
Uchovavejte sluchatka mimo dosah malych déti, pokud nejsou pouzivana.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim sluchatek si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Sluchatka jsou urcena pro déti ve véku od 6 let vySe.

Nepouzivejte sluchéatka v prostfedi, kde by mohly byt vystavena extrémnim teplotdm nebo vihkosti.
Nezapojujte sluchatka do zadného elektrického zafizeni, protoze jsou pasivni a nevyzaduji zddné napajeni.
Pokud se sluchatka citi nepohodiné, okamzité je sundejte a upravte jejich polohu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava sluchatek:

® yjméte sluchatka z obalu a zkontrolujte, zda jsou kompletni.
® Zkontrolujte, zda nejsou viditelné zndmky poSkozeni.

2. Nasazeni sluchatek:
® Ujistéte se, ze sluchatka sedi pevné na hlavé.
® Nastavte polstrovany hlavovy most tak, aby byl pohodiny a bezpecny.
® Ujistéte se, Ze usni polStarky tésné priléhaji k hlavé a uzaviraji zvuk.

3. Udrzba sluchatek:

® Pravidelné Cistéte sluchatka jemnym hadfikem.
®* Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit materialy.

Pokyny pro likvidaci

® Sluchatka likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy sluchatek.
® Nikdy nevyhazuijte sluchatka do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



